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¢en &asopis (,Uéit. Tovars); gimnastiCno drustve
»Sokol“ (od 1862. leta) in pa patriotiéni klub ,na-
rodna ¢italnica® (1862) s 327 udi.

Zunaj Ljubljane pajbolj raziirjeno in najbolj ko-
ristno drustvo je pa ,drustvo sv. Mohora'* v Ce-
loveu (z 17.414 udi), katerega je vredil 8kof SlomZek
in je ze izdalo mnogo koristnih knjig za narod. V Ce-
~ lovcu je tudi politiéno drustvo ,, Trdnjava*; v Idriji
se je osnovalo drustvo v podporo narodnih Sol na
~ Kranjskem; razun tega ste Se katoliski druzbiv
Ljubljani in Mariboru. o
'~ Vsakemu slavistu je znana Ljubljanska licealna
knjiZnica, v kateri se med drugimi rokopisi hrani
znameniti supraseiski rokopis. Stari rokopisi (X1V.—
XVII. veka) so v knjiznici kneza Auersperga.

Tudi muzej, bogoslovsko semeniiée, gimna-

gzija in Franéifkanski samostan imajo zanimive
knjiznice.
- Med ué&ilis¢i se v Ljubljani nahaja: gimnazija
(imela je 1870. leta 474 uéencev), realka (244 uéen-
cev), duhovsko semeni&de, kmetijsko-gospo-
darska 8ola, Zivinozdravniika 8ola, nekoliko
nizih in privatnih zavodov. Zunaj Ljubljane ste v Kranj-
ski vojvodini 8¢ dve gimnaziji in ena gozdarska
sola.

Ljudskih 50l je 248 in bilo je v njih 1868. leta
32.215 uéencev (med temi je 21 nemskih Sol, ;167 slo-
~ venskih, 60 pa mesanih). V vseh Solah, oéitnih in pri-
- vatnib, bilo je okoli 35.000 u€encev, tako, da pri 482.000
prebivalcih na 130 ljudi pride en ucéenec. Ce pa pozor

- obroemo na razmero nemikega naseljenja k slovenskemu

 (32.000 Nemcev in 450.000 Slovencev), vidimo, da ena
' ljudska Sola pride na 2000 Slovencev in 1500 Nemcev.
Rezultat je znamenit, ker do 1848. leta so bile vse Sole
- po nemikem stroji. Naj Se povem, da je okolo Zestde-
setega leta slovenski jezik proniknil tudi v srednje Zole,
v katerih se zdaj Ze mnogi predmeti razlagajo v ma-
ternem jeziku. *)
Slovenski jezik ni samo v Solah obvladal: po-
tisnil je nemskega tudi iz cerkve in slovstva. Pridige
' 80 zdaj povsod slovenske, razun Ljubljanske stolnice, *¥)
kjer je v nedeljah enkrat nemZka pridiga. Na Kranj-
skem ‘je le en nem3k ¢asnik, namreé¢ vladna ,,Laib.
Zeitung‘*, med tem ko samo v Ljubljani izhaja 12 pe-
' rijodiénih izdaf'anj v slovenskem jeziku, posvedenih
vednostim in slovstvu, v vseh treh okrajnah slovenskih
pa pride okoli 30 perijodiénih izdaj na svitlo, med temi
trije politiéni ¢asniki (,,Novice®, ,,Slov. Narod*, ,,Soda“).

V desetih letih (1861—1871) bilo je osnovanih 58

- slovenskih ndrodnih éitalnic, **¥)
V kratkem d&asu svojega bivanja v Ljubljani

*) Ce tudi dosihmal e nikoli ni obveljala ravnoprav-
nost sloveniCine v srednjih Solah, vendar bile so ono leto,
ko je prof. MakuSev bil v Ljubljani .nnogo na boljem memo
_danes, ko je dr. Wretschko zopet kos nadzorstva dobil v
\svoje roke.

**) In St. Jakobske cerkve, kjer naj bi vendar nem-
| 8ko pridigo zamenili s slovensko in bi tako zdaj prazno
\ cerkev napolnili ob nedeljah in praznikih.

*%¥) Naj primerijo dragi Cditatelji ta zelé6 matan&ni pre-
vod MakuSevega spisa o ,Slovencih® s spisom ,,Sloven-
skega Naroda®, da vidijo, kako strast presuCe, kar ni voda
na njen mlin, Ce spis Castitega prof. Makudeva ni brez po-
greSkov, kdo mu more to v pregreho Steti, ki vidi, kako
mirno pripoveduje pisatelj to, kar je najdel med Slovenci v
par dnevih svojega bivanja med njimi in v narodnih druStvih
in knjigah njibovih. - Vred.

sem se prepri¢al i jaz, kako resniéne so besede nepo-
zabljenega Kolarja, ki sem se jih naudil v mladosti:
Casto tiha pastuhova hiZka
Vice pro vlast moZe delati
NezZli tAbor, z negoZ valéil Zizka.
(Veckrat more tiha pastirska hiSica veé koristi prinesti
domovini, kakor tabor, iz katerega.se je bojeval Ziika.)
Prepri¢al sem se do dobrega, da se Avstrijcem ne
bode veé posredilo poneméiti Kranjskih Slovencev, in
da to malo slovansko pleme, ki ga vodi umni, praktiéni
in nesebiéni Bleiweis, doseze v kratkem &asu polno pri- |
znacje ndrodnih pravic. ' ' ¥
- Tako sem se lo¢il od Ljubljane, blagoslavljaje

imé starega slovenskega patrijota.....
Poslovenil A. K.

Narodno blago.

Pregovori in reki Notranjski.
Zapisal J. Potépan Skrljev.

(Konec za letos.)

Kjer ni¢ ni, tudi vojska ne vzame,.
Nisi vreden, ko da bi te vrele kaSe napital in v
mrzlo vodo te vrgel.

Rad bi iz Sivanke naredil lemeZ, pa 3e, da bi mu
za Crtalo kaj ostalo. g, T |
Kdor je vsakemu podloZen, je oslu podoben.
Kogar enkrat kada pi€i, se potlej kuiderce boji.
Blize mi je srajca, ko suknja. S st S

Tako laZe, ko érn pes.

Tako gleda, ko tele nova vrata.

Ta, ki mu d4 piti, tega &e biti.

Gré &ez gozd po drva.

Vsaka tica se s svojim kljunom hrani.

Sesati mu dam, a pameti mu ne morem dati. (Tako

- se matere zagovarjajo.)

Dvakrat se pravi, kedar se listje grabi.

Bi se z manjim Zaba zadusila.

Ta, ki sluzi, je do grla v luZi.

Raji z njim, ko za njim. (Rad vzame.)

Ima ovéarsko bolezen. (Len je.)

Brez muje se Se ¢evelj ne obuje.

Krémarska dekleta in mlinarska praseta niso za
kmeta.

On ne bi dal Bogu palice, da bi vraga udril.

Dokler je pogade, druZina skade.

Dokler je Erompirja_, druZina dirja.

Koledar iz Slovanskih prislovie.

Za mesec december.

Ako je boZi¢no jutro svitlo, témne so Zitnice in
Stale. Teman boZié, svitla Zitnica. Svitli boZié, lahki
snopovi. (Ceski, pa tudi slovenski pregovor.)

Zelen bozié, bela vélika noé. (Ceski, poljski, slov.)

Ako je boziéno jutro osipano z zvezdami, kokoSi
bodo nosile obilno. (Ruski.)

Teman (meglovit) li je boZié, bodo krave molzne;
svitli boZi&, nosile bodo kokosi obilo. (Ceski.)

- Toplemu boZzidu in prijateljskim, kolaéu ne raduj se
preved. (Srbski.)

Na sv. Stefana dan vsak Zeli biti gospod (ker posli

ta dan gospodarjem svojim sluzbe odpovedujejo). (Poljski.)
, Pucki Prij.“




